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Festival némeckého jazyka 2012

Jen si tak mumlam, kdyz netece voda
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Praha - Mate radi némcinu, Némecko a vSe, co souvisi s nasimi zapadnimi
sousedy? Pak je Prazsky divadelni festival némeckého jazyka presné pro vas.
Sedmnacty rocnik nabidne az do 13. listopadu ty nejzajimavéjsi dramatické
kousky, které se za hranicemi urodily, ale také videoinstalace, prohlidku
barrandovskych ateliérli nebo nadhodi otézku, kdo se smé&je naposled.

Stavovské divadlo, Novou scénu, Divadlo Komedie i Statni operu zaplavi na pfisti dny celkem
patnact divadelnich predstaveni, z toho Sest zahraniCnich a jedno Ceské. Zbytek ovladnou
hry z pera némeckych scenéristd.

Festival zahajil netradi¢ni vylet do Volksbiihne, kde se zG¢astnéni podivali na inscenaci hry
Mumly, mumly reziséra Herberta Fische. V Berliné se tento divadelni kus stal uz kultovni
zalezitosti. Fisch za néj dokonce obdrzel titul scénograf roku od ¢asopisu Theater Heute.

Navstévnici se ale nepfijdou jen bavit, nybrz i dumat a hloubat. Ceka je totiz videoinstalace
Svycara Matse Stauba s ndzvem Svétky, kterd vybizi k zamys$leni se nad vlastnim Zivotem.
Rekapitulace, vzpominky, ale hlavné poéty - autor sv{j projekt tvofil tak, aby na néj
dotazovany musel odpovédét ¢islici. Kolik lidi jsi poznal za dvanact mésict? Kolik povolani jsi
vykonaval? A kolik mé$ prétel, na které se mize$ spolehnout? Zamyslete se i vy.

Kdyz netece voda a nejezdi vytah

Coby "otvirak" vybrali pofadatelé hru Horfské sizy Petry von Kant v rezii Martina Kuseje.
Autor R. W. Fassbinder je ¢eskému publiku znamy predevsim diky predstaveni Odpad, mésto,
smrt z dilny Divadla Komedie. Ani tentokrat se dramatik nevzdal otazky penéz a vseho, co
jsou lidé schopni zaprodat pro to, aby je ziskali. Tentokrat prezentuje blaznivé milostné
vzplanuti mezi UspéSnou mddni navrharkou Petrou von Kant a mladou nemajetnou Karin
Thimmovou, kterd ovSem vi, jak profitovat z Petfiny hysterické zamilovanosti.

Festival pravideln& udili Cenu Josefa Balvina za nejlep&i inscenaci plvodné némecky psaného
textu po roce 1990. Podminka je jednoducha: hra musela byt alespon jednou uvedena

v Cesku. Letoéni lauredt Roland Schimmelpfennig ptedal svou Arabskou noc do rukou Martina
Glasera, jenz ji uvedl v Moravském divadle Olomouc. Porota ocenila silné herecké vykony,
napaditou scénografii a mimofadné rezijni vedeni. Co vSechno se asi pfihodi, kdyz ve véZzaku
netece voda a zlobi vytah?

e Horké slzy Petry von Kant zdroj: Theater
zdroj: Theater

e Arabska noc zdroj: Moravské divadlo Olomouc
zdroj: Moravské divadlo Olomouc

Jenze co s heslem: Kdo se sméje naposled? Organizatofi mini, Zze smich je "vyrazem
pozitivniho emocionalniho stavu", ktery zapojuje nejen mimické svaly. "Ale pozor - komi¢no
Casto slouzi vtipu jen jako fasada, vztahy mezi komikou a vtipem nejsou tak jednoznacné a
jednoduché, smich mize bolet, drasat a strasit nebo zastirat bolest. Sm&jeme se tomu, co
nezname, c¢asto se bohuzel sméjeme i ze strachu, smichu uzivame také na obranu," vysvétlil
Petr Stédrori, $éfrdamaturg akce.

Kompletni program vsech divadelnich her najdou zajemci na oficialnich webovych
strankach festivalu.
Ctéte také:

o Nejlepsi némecké divadlo se hraje v Olomouci, 13. 6. 2012

e Némcina na scéng, 5. 11. 2011
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